Nikon Es|

Wireless Mobile Utility (iOS)
Manual del usuario

Instale Wireless Mobile Utility en su dispositivo iOS (iPhone, iPad o
iPod touch) para descargar imagenes desde una camara o para to-
mar imagenes remotamente.

Wireless Mobile Utility es compatible con las siguientes camaras.
Consulte el apartado correspondiente a su cdmara para mas informa-
cion sobre el uso de Wireless Mobile Utility.

m D750, D610, D600, D7200, D7100, D5500, M 2-27
D5300, D5200, D3300, Df ==
E D3200, COOLPIX A 1128-52
E Cdmaras Nikon 1 153-75
E Otras cdmaras COOLPIX " 76-103

* Disponible solamente con los modelos que posean Wi-Fi integrado
o que sean compatibles con el adaptador mévil inaldambrico opcio-
nal. Para mas informacion acerca de las cdmaras COOLPIX compati-
bles con Wi-Fi integrado, visite:

https://itunes.apple.com/es/app/wireless-mobile-utility/
id554157010


https://itunes.apple.com/es/app/wireless-mobile-utility/id554157010

D750, D610, D600, D7200, D7100, D5500,
D5300, D5200, D3300, Df
Esta seccidon describe las opciones disponibles al utilizar Wireless
Mobile Utility para conectarse a las camaras D750, D610, D600,
D7200, D7100, D5500, D5300, D5200, D3300 y Df.
Caracteristicas
Use Wireless Mobile Utility para:
Realizacién de imagenes remotamente (2 10):

0 oz fotoe Toque el icono del obturador de Wireless
Mobile Utility para tomar imégenes y des-

carguelas al dispositivo iOS.

Descarga de imagenes segtn se realizan (C1 13):
Tome imdagenes con la cdmara y guardelas
en el dispositivo iOS.

 Veriméagenes (C1115): Visualice lasimagenes almacenadas en el dispositivo
iOS o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

 Descargar imagenes (L1 18): Descargue las imagenes existenteas desde la
tarjeta de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes ((1 23): Comparta imagenes por correo electrénico o
cargue imagenes en sitios para compartir fotos.

Para mas informacion sobre el establecimiento de una conexion,
consulte la pagina 4.



Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
iOS cumple con los siguientes requisitos de sistema:

SO i059.1,i0S 10.3,i05 1.4
LAN
inalambrica 11b/g/n

[% Uso de esta aplicacién por primera vez

Lea las condiciones de uso (F3 27) antes de realizar la conexion.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccién con contrasefa y otras funciones de seguridad Wi-Fi no
se activan automéaticamente. Asegurese de activar la seguridad Wi-Fi en
el dispositivo iOS después de conectarse por primera vez.

[% El adaptador mévil inalambrico

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagaran; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cion o live view. La grabacion de video no puede utilizarse.




Instalacion de la aplicacion

Localice la aplicaciéon en App Store.
Conéctese a App Store en el dispositivo iOS y busque “Wireless
Mobile Utility”.

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica

Lo siguiente es aplicable Unicamente a cdmaras sin Wi-Fi integrado.
Para mas informacion acerca de las cdmaras con Wi-Fi integrado,
consulte el manual suministrado con la cdmara.

Conecte el adaptador mévil inalambrico.

Conecte el adaptador mévil inalambrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador mévil inalambrico.

Active Wi-Fi en el dispositivo iOS.
Si Wi-Fi esta desactivado, activelo.

Seleccione el SSID adecuado.
El SSID predeterminado comienza con “Nikon". Los dispositivos
compatibles con iOS no pueden ser conectados usando WPS.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Tras seleccionar Activada para Privacidad > Fotos > WMU,
inicie Wireless Mobile Utility. Al establecerse una conexion, el
LED del adaptador movil inaldmbrico se iluminara en verde y el
didlogo principal de Wireless Mobile Utility serd visualizado en
el dispositivo iOS. Para mas informacién sobre cémo activar la
seguridad inaldmbrica, consulte la pagina 6. Para mas informa-
cién acerca de la realizacion de imagenes, consulte la pagina 10.
Para mas informacion acerca de la visualizacion de imagenes,
consulte la pagina 15.



Estado de conexién
El estado de conexion se indica mediante un ico-

no en la pantalla de inicio: £y o
- [Bl: Conexion establecida.

Ver fotos,

- : Sin conexion. Toque el icono para abrir el
menu de ajustes del dispositivo iOS y comprue-
be la configuracion Wi-Fi.




Seguridad Wi-Fi

La seguridad Wi-Fi no estara activada la primera vez que se conecte.
Podra activar la seguridad abriendo el ment de ajustes de Wireless
Mobile Utility (0 25) y siguiendo los pasos indicados a continuacion.

.] Toque Ajustes WMA.

I

Estado de conexion

Austos

Sincronizar reloj
Miniaturas
Tamario d imacen
Austes WA

Inclurr datos e ubica

:

Camara

Dispositivo inteligente

E Toque Autenticacion.

ssin

Autentioacisn
Contrasena

Canal @
Retardo de Ia desconexién aut
Ajustes avanzados

Formatear ajustes



Seleccione WPA2-PSK-AES.
Toque WPA2-PSK-AES.

WPAZ-PSK-AES v

Toque Ajustes WMA para regresar al menu
de ajustes WMA.

ABRIR

WPAZ-PSK-AES v

Si se le solicita introducir una contrasefa, ~ Nohaespecificado ninguna
contrasefia. Introduzca una

toque OK. contrasefia.

oK

Toque Contraseiia.

Ajustes WMA

ssp
Autenticacién:

Contrasena

Canal
Retardo do la descone
I

Ajustes avanzados

Fomnatear ajustes



E Introduzca una contrasefa.
Introduzca una contrasefa y toque Ajustes WMA ({1 26). Las
contrasenas pueden tener de 8 a 63 caracteres.

E Active la seguridad inalambrica.
Toque Ajustes. Aparecera un cuadro de didlogo de confirma-
cién; toque OK.

ssif

Autenticacién”

Conraseta®  eessesee ¢Guardar los cambios y reinicar el
‘adaptador movilinaldmbrico?

Canal

Retardo de la desconexién aut, Cancelar OK

Fomnatear ajustes

El dispositivo iOS podria solicitarle esta contrasefa la préxima
vez que conecte la cdmara mediante Wi-Fi.



_[% Seguridad
Aungue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.




Realizacion de fotos

Tome iméagenes remotamente desde el dispositivo iOS, o tome ima-
genes con la cdmara y gudrdelas en el dispositivo iOS.

Fotografia remota
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo iOS.

Toque Realizar fotos.
El visor de la cdmara se oscurecerd y el dispositivo iOS mostrara
la vista a través del objetivo de la cdmara.

[0

o O

E Enfoque.

En los modos de zona AF AF normal y AF panoramico, toque
el sujeto en la pantalla para enfocar (si selecciona AF de segui-
miento de sujeto, la cdmara enfocara utilizando AF panorami-
co).
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Toque el icono del obturador.
El obturador se abrira tras retirar el dedo del Roslzar otos
icono; la foto resultante se grabard primero
en la tarjeta de memoria de la cdmara y luego
sera descargada en el dispositivo iOS. No hace [ ]
falta apuntar el dispositivo iOS a la cdmara.

~[% Fotografia remota

La fotografia remota finaliza automaticamente cuando la bateria de la
camara o del dispositivo iOS se agota. Tenga en cuenta que utilizar la
fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria provocar
que la temperatura interna de la cdmara se elevase; si fuese necesario, la
fotografia remota finalizard automéaticamente para minimizar los dafos
en los circuitos de la cdmara.

No se puede usar el dispositivo iOS para configurar los ajustes de la cé-
mara; utilice los controles de la cdmara para configurar los ajustes antes
de iniciar el paso 1. Sin importar el modo de disparo seleccionado con
la cdmara, solo se tomard una fotografia cada vez que toque el icono del
obturador. Tenga en cuenta que la visualizacion podrfa no actualizarse
fluidamente dependiendo del dispositivo y del estado de la red, y que
las panoramicas no se pueden grabar usando la funcion de panoramica
sencilla de la D3300.

Una velocidad de obturacion de “Time" esta disponible en el modo M.
Seleccione una velocidad de obturacion de ks & & en la camara y se-
leccione Disparar > WMU en el dispositivo iOS (pagina 12), a continua-
cion toque el icono del obturador para abrir el obturador. Los disparos
finalizan al volver a tocar el icono. Tenga en cuenta que el dispositivo
iOS no visualizard la vista a través del objetivo de la cdmara con una
velocidad de obturacion de “Bulb’,y que el dispositivo iOS no puede ser
utilizado en el modo de disparo cuando “Time”es seleccionado.

11



La pantalla de fotografia remota

Arriba: Regrese a la pantalla principal.

B Visualice las siguientes opciones rela-
cionadas con la fotografia.

- Disparar: Seleccione si realizard las imd-
genes usando el dispositivo iOS (WMU)
o la cdmara (Camera).

Live view: Active o desactive la pantalla
live view.

Descargar tras disparar: Seleccione si
las imdgenes serdn descargadas auto-
mdticamente al dispositivo iOS. Dispo-
nible tnicamente al seleccionar WMU
para Disparar.

Disparador automatico: Si selecciona
Activado, el obturador de la cdmara se
abrird transcurridos 2 s desde que tocd
el icono del obturador. El temporizador
se desactiva automdticamente después
de que se abra el obturador.

Icono del disparador automdtico: Visualizado
cuando el disparador automdtico estd
activado.

Ajustes de la cdmara: \elocidad de obtura-
cién, diafragma, etc. No visualizado si el
dispositivo se encuentra en la orientacion
paisaje.

Zona de miniaturas: Imdgenes descargadas.




Descarga de fotos segun se realizan
Tome imégenes con la cdmara y guérdelas en dispositivo iOS.

m Toque Realizar fotos.
promm—
a Realzar fotos

Ver

) Toque C&.

Realizar fotos [

Diparar
- B
Descargar ras dispaar

Disparador atomtico

E Toque Camera.

Realizar fotos Realizar fotos

| =g

Disparador automtico

Pulse ol disparador de la cémara.




Realice fotos.
Encuadre fotos en el visor de la cdmara y dispare. Las fotos son
descargadas al dispositivo iOS tras ser guardadas en la tarjeta
de memoria de la cdmara.

W La pantalla de captura de fotos

La pantalla de captura de fotos se muestra a continuacion.

C&: Visualice las opciones de Disparar y
seleccione si realizard las imdgenes utili-
zando el dispositivo i0S (WMU) o la cd-
mara (Camera).

Arriba: Regrese a la pantalla principal.

Zona de miniaturas: Imdgenes descargadas.

14



Visualizacién de fotos

Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo iOS. Podra igualmente ver las imagenes de la tarjeta de
memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccionadas en el
dispositivo iOS.

Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
iOS.
.7 Toque Ver fotos.
o] === [ o sia0m

i

Uttimas descargas
} W =z

Si la cdmara posee una opcion que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque Cancelar para
ver imagenes.

Carrete

(A | 15



Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la cdmara para visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara, Carrete para visualizar las ima-
genes almacenadas en el carrete del dispositivo iOS. Las ima-
genes se visualizardn como pequeias imagenes en “miniatura”

[™p megenes ge taezm

=

P Gtmasa

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar laimagen 0sC_0007.4PG
a pantalla completa. A continuacion podra
desplazarse hacia la izquierda o hacia la de-
recha para visualizar imagenes adicionales, o
toque @ para visualizar informacién sobre la
imagen actual.

(A | 16



% Videos
Wireless Mobile Utility no puede utilizarse para visualizar o descargar
videos.

[% Eliminacién de imégenes

Las iméagenes no pueden ser eliminadas utilizando Wireless Mobile Uti-
lity, sin embargo pueden borrarse desde el carrete de la cdmara en el
dispositivo iOS.

Seleccion de una carpeta

El dispositivo iOS mostrard una lista de carpetas o visualizard las image-
nes de la tarjeta de memoria de la cdmara como imagenes pequefas
en"miniatura’. Cuando las miniaturas son visualizadas, las carpetas pue-
den ser visualizadas tocando el icono I, mientras que cuando las car-
petas son visualizadas, puede tocar una carpeta para ver sus contenidos
en una lista de miniaturas.

100NIKON (10)
101NIKON (50)

102NIKON (100)




Descarga de imagenes existentes
Descargue imagenes en el carrete del dispositivo iOS.

.] Toque Ver fotos.
T
(o] m=ex T ——

> R Canste

97 Utimas descargas
W

Si la cdmara posee una opcidn que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque OK para iniciar
la descarga.

E Toque Imagenes en la camara.
Toque Imégenes en la camara para visualizar las imagenes de
la cdmara.

[T magenes detacemm

P Otimes descarges

(A | 18



Seleccione las imégenes a descargar.
Toque Seleccionary, a con- 100nKON
tinuacion, las miniaturas
para seleccionar o anular
la seleccién (para anular
la seleccién de todas las
imagenes, toque [l. Las
imagenes  seleccionadas
vienen indicadas por una
marca de verificacion.

Alternativamente, puede seleccionar imagenes tocando una
imagen en la lista de miniaturas para visualizarla a pantalla com-
pleta y, a continuacion, tocando la marca de verificacion para
seleccionar o anular la seleccién. Deslice hacia la izquierda o de-
recha para verimagenes adicionales. Después de seleccionar las
imagenes deseadas, toque el nombre de la carpeta para regre-
sar a la lista de miniaturas y, a continuacion, toque Seleccionar.

100NIKON
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[% Pérdida de conexiones
Sila conexion inaldmbrica se pierde durante la descarga de una ima-
gen, la imagen no serd guardada en el dispositivo iOS (la pérdida de
conexion puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante
la descarga). Las imagenes descargadas antes de la interrupcion de la
conexion no se verdn afectadas.

[% Descarga de imagenes existentes

Las iméagenes NEF (RAW) se convierten al formato JPEG; si las imagenes
fueron grabadas utilizando una opcién NEF (RAW) + JPEG, Unicamente
la copia JPEG sera descargada. Los datos Exif seran adaptados a las es-
pecificaciones de iOS.




Toque Descargar.
Toque Descargar para descargar las image-
nes seleccionadas al carrete del dispositivo
ioS.

Si selecciona varias imégenes, aparecera un cua- ‘m
dro de didlogo de confirmacion; toque Si P Gt

para descargar las imagenes en el tamafio L~ | &D
seleccionado para Tamafo de imagen en el
menu Ajustes (pagina 25).

Si selecciona solo una imagen, se le pedi-
rd que seleccione el tamaino en el que la
imagen sera copiada en el dispositivo iOS.
Seleccione un tamano (pagina 25) y, a conti-
nuacion, toque Descargar para descargar la
imagen.

Original
Tamario recomendado

VGA

%

(A | 21



_Wd Tamaiio de imagen -

Independientemente del tamaro seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamafo original.

Datos de ubicacion
Las opciones indicadas a la derecha seran visuali-

S . L, Ui o do il acl
zadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion > conlas migenesdoscargacas?
Realizar fotos estd activado (pagina 26). No si

Ultimas descargas

Toque sobre Ultimas descargas para visualizar las 12 imégenes descar-
gadas mds recientemente en su tamafno y formato original. Los datos
de ubicacién no estan incluidos con los archivos en “Ultimas descargas’,
sin importar la opcion seleccionada para Ajustes > Incluir datos de
ubicacion.
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Compartirimagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

.7 Toque Ver fotos.
0 e i

} B G oo

Elija Carrete o Ultimas descargas.
Toque sobre Carrete para ver las imagenes ya descargadas en
el carrete iOS.

[7 migenes setasezm

-

B e s




E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para ver la imagen a pantalla completa.

IMG_0007.0PG.

Toque M.

Tras visualizar la imagen que desea compar-
tir, toque (1 y seleccione desde una lista de
aplicaciones y funciones para compartir ima-
genes (los contenidos especificos de la lista
varian de dispositivo a dispositivo).

(A | u



Opciones de Wireless Mobile Utility

Las opciones indicadas a continuacion pueden [ |
ser accedidas tocando el icono %t de la pantalla 0O e
principal de Wireless Mobile Utility.

(> [

Estado de conexion

Opcion Descripcion
. El nombre del modelo y el nivel de la baterfa de la cdmara actual-
Camara
mente conectada.
P, Visualice el nombre del producto del adaptador mévil inalémbrico
Adaptador mévil ) A \
inalambrico y la version del firmware. No esté disponible con las camaras que
posean Wi-Fi integrado.
Ajustes
Opcion Descripcion

Sincronizar reloj

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar reloj de la
camara

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar Si Activado es seleccionado, el reloj de la cdmara se sincronizard au-
automaticamente | toméaticamente con el dispositivo i0S al establecer una conexion.
Miniaturas Elija el tamafo de las miniaturas en la pantalla de reproduccion.

Tamaiio de imagen

Al descargar varias imagenes, seleccione Tamaio recomendado o
VGA para copiar imdgenes en tamafos aproximadamente equiva-
lentes a 1920 x 1080 0 640 X 480, respectivamente.
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Opcion

Descripcion

Ajustes WMA
(Ajustes del
adaptador mavil
inaldmbrico)

SSID

Autenticacion

Contrasefia

Canal

Retardo de la
desconexion
automatica

Ajustes
avanzados

Formatear
ajustes

Configure los ajustes de la red del adaptador mévil ina-
ldmbrico.

Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico.
El dispositivo i0S visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.

Seleccione el método de autenticacion utilizado para la
conexion a la red.

Introduzca una contraseda. El tipo de contrasefia se se-
lecciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de
contraseia: seleccione ASCIl para una contrasefa de 8 a 63
caracteres alfanuméricos, HEX para una contrasena de 64
digitos hexadecimales.

Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.

Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el
adaptador movil inaldmbrico entre en el modo de des-
canso cuando no haya conexion inaldmbrica. No estd
disponible con las cémaras que posean Wi-Fi integrado.

+ Introduccion de contraseiia: Seleccione el tipo de contra-
sefa.

+ Mascara de subred: Introduzca una méscara de subred.

« Direccion IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP
del adaptador mévil inaldmbrico.

« Direccion IP del cliente DHCP: Introduzca la direccion IP del
dispositivo i0S.

Restaure los ajustes predeterminados.

Incluir datos de
ubicacion

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacién del
dispositivo iOS en las imdgenes que aun no contengan
datos de ubicacién suministrados por la cdmara. Tenga en
cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que
no posean funciones de datos de ubicacién equiparables
podrian no suministrar la ubicacién correcta.
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Advertencia del nivel de carga de la bateria
La fotografia remota finalizard autométicamente cuando la bateria
de camara o del dispositivo iOS alcance el nivel seleccionado.

Ayuda
Opcion Descripcion

Instrucciones Vea las instrucciones de uso de Wireless Mobile Utility.

L Acceda al sitio de soporte técnico de Wireless Mobile
Sitios web de apoyo -

Utility.

Version de la Vea la informacion de la version de Wireless Mobile
aplicacion Utility.

Condiciones de uso
Vea las condiciones de uso de Wireless Mobile Utility.
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E D3200, COOLPIX A

Esta seccidn describe las opciones disponibles al usar Wireless Mobi-
le Utility y un adaptador movil inaldmbrico opcional para conectarse
a las cdmaras D3200 y COOLPIX A.

Caracteristicas
Use Wireless Mobile Utility para:
Realizacién de imagenes remotamente (1 36):

0 oz fotoe Toque el icono del obturador de Wireless
Mobile Utility para tomar imégenes y des-

carguelas al dispositivo iOS.

Descarga de imagenes segtin se realizan (£ 39):
Tome imdagenes con la cdmara y guardelas
en el dispositivo iOS.

. Verimégenes (C1141): Visualice lasimagenes almacenadas en el dispositivo
iOS o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

' Descargar imagenes (L1 44): Descargue las imagenes existenteas desde la
tarjeta de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes ((1148): Comparta imégenes por correo electrénico o
cargue imagenes en sitios para compartir fotos.

Para mas informacion acerca de la insercion del adaptador, consulte
la pagina 30.
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Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
iOS cumple con los siguientes requisitos de sistema:

SO i059.1,i0S 10.3,i05 1.4
LAN
inalambrica 11b/g/n

[% Uso de esta aplicacién por primera vez
Lea las condiciones de uso (F1Q 52) antes de realizar la conexion.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccién con contrasefa y otras funciones de seguridad Wi-Fi no
se activan automéaticamente. Asegurese de activar la seguridad Wi-Fi en
el dispositivo iOS después de conectarse por primera vez.

[% El adaptador mévil inalambrico

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagaran; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cion o live view. La grabacion de video no puede utilizarse.
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Instalacion de la aplicacion

.7 Localice la aplicaciéon en App Store.
Conéctese a App Store en el dispositivo iOS y busque “Wireless
Mobile Utility”.

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica

Conecte el adaptador mévil inaldambrico.

Conecte el adaptador movil inaldmbrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador mévil inaldambrico.

Active Wi-Fi en el dispositivo iOS.
Si Wi-Fi esta desactivado, activelo.

Seleccione el SSID adecuado.
El SSID predeterminado comienza con “Nikon". Los dispositivos
compatibles con iOS no pueden ser conectados usando WPS.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Tras seleccionar Activada para Privacidad > Fotos > WMU,
inicie Wireless Mobile Utility. Al establecerse una conexion, el
LED del adaptador mévil inaldmbrico se iluminara en verde y el
didlogo principal de Wireless Mobile Utility serd visualizado en
el dispositivo iOS. Para mas informacién sobre cémo activar la
seguridad inaldmbrica, consulte la pagina 32. Para mas informa-
cioén acerca de la realizacion de imagenes, consulte la pagina 36.
Para mas informacion acerca de la visualizacion de iméagenes,
consulte la pagina 41.



Estado de conexién
El estado de conexion se indica mediante un ico-

no en la pantalla de inicio: £y o
- [Bl: Conexion establecida.

Ver fotos,

- : Sin conexion. Toque el icono para abrir el =
menu de ajustes del dispositivo iOS y comprue-
be la configuracion Wi-Fi.
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Seguridad Wi-Fi

La seguridad Wi-Fi no estara activada la primera vez que se conecte.
Podra activar la seguridad abriendo el ment de ajustes de Wireless
Mobile Utility (2 50) y siguiendo los pasos indicados a continuacion.

.] Toque Ajustes WMA.

I

Estado de conexion

Austos

Sincronizar reloj
Miniaturas
Tamario d imacen
Austes WA

Inclurr datos e ubica

:

Camara

Dispositivo inteligente

E Toque Autenticacion.

ssin

Autentioacisn
Contrasena

Canal @
Retardo de Ia desconexién aut

Ajustes avanzados

Formatear ajustes
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Seleccione WPA2-PSK-AES.
Toque WPA2-PSK-AES.

WPAZ PSK-AES v

Toque Ajustes WMA para regresar al menu
de ajustes WMA.

ABRIR

WPAZ-PSK-AES v

Si se le solicita introducir una contrasefa, = Nohaespecificadoninguna
contrasefia. Introduzca una

toque OK. contrasefia.

oK

Toque Contraseiia.

Ajustes WMA

ssp
Autenticacién:

Contrasena

Canal
Retardo do la descone
I

Ajustes avanzados

Fomnatear ajustes
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E Introduzca una contrasefia.
Introduzca una contrasefa y toque Ajustes WMA ({1 51). Las
contrasenas pueden tener de 8 a 63 caracteres.

E Active la seguridad inalambrica.
Toque Ajustes. Aparecera un cuadro de didlogo de confirma-
cién; toque OK.

ssif

Autenticacién”

Conrasena®  eeesesee ¢Guardar los cambios y reinicar el
‘adaptador movilinaldmbrico?

Canal

Retardo de la desconexién aut, Cancelar OK

Fomnatear ajustes

El dispositivo iOS podria solicitarle esta contrasefa la préxima
vez que conecte la cdmara mediante Wi-Fi.
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_[% Seguridad
Aunqgue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.




Realizacion de fotos

Tome iméagenes remotamente desde el dispositivo iOS, o tome ima-
genes con la cdmara y gudrdelas en el dispositivo iOS.

Fotografia remota
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo iOS.

Toque Realizar fotos.
El visor de la cdmara se oscurecerd y el dispositivo iOS mostrara
la vista a través del objetivo de la cdmara.

[0

o O

Toque el icono del obturador.
Toque el icono del obturador. Si la cdmara es ez ftos
capaz de enfocar, el obturador se abrird tras
retirar el dedo del icono; la foto resultante se
grabara primero en la tarjeta de memoria de
la cdmara y luego sera descargada al disposi-
tivo iOS. No hace falta apuntar el dispositivo
iOS al adaptador movil inaldmbrico.




~[% Fotografia remota

La fotografia remota finaliza automaticamente cuando la bateria de la
camara o del dispositivo iOS se agota. Tenga en cuenta que utilizar la
fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria provocar
que la temperatura interna de la cdmara se elevase; si fuese necesario, la
fotografia remota finalizard automéaticamente para minimizar los dafos
en los circuitos de la cdmara.

No puede utilizar el dispositivo iOS para configurar los ajustes de la
camara; utilice los controles de la cdmara para ajustar la configuracion
antes de iniciar el paso 1. Sin importar el modo de disparo seleccionado
con la cdmara, Unicamente se realizard una imagen cada vez que toque
el icono del obturador. Tenga en cuenta que la pantalla podrfa no ac-
tualizarse fluidamente en funcion del dispositivo y de las condiciones
de lared.

En los modos de zona AF AF normal y AF panordmico, la cdmara enfoca-
ré al sujeto ubicado en la zona de enfoque seleccionada con la cdmara;
si selecciona AF de seguimiento de sujeto, la cdmara enfocard utilizan-
do AF panoradmico.




Pl La pantalla de fotografia remota

( Arriba: Regrese a la pantalla principal.

h B Visualice las siguientes opciones rela-

cionadas con la fotografia.
- Disparar (D3200 solamente): Selec-
cione si realizard las imdgenes usando
] el dispositivo iOS (WMU) o la cdmara
._ (Camera).
Descargar tras disparar: Seleccione si
las imdgenes serdn descargadas auto-
mdticamente al dispositivo iOS. Dispo-
nible Unicamente al seleccionar WMU
para Disparar.
Disparador automatico: S/ selecciona
Activado, e/ obturador de la cdmara se
abrird transcurridos 2 s desde que tocé el
icono del obturador. El temporizador se
desactiva automdticamente después de
que se abra el obturador.

= Icono del disparador automdtico: \isualizado
cuando el disparador automdtico estd
activado.

=== Ajustes de la cdmara: Velocidad de obtura-
cién, diafragma, etc. No visualizado si el
dispositivo se encuentra en la orientacion
paisaje.

Zona de miniaturas: Imdgenes descargadas.




Descarga de fotos segun se realizan (D3200 solamente)
Tome imégenes con la cdmara y guérdelas en dispositivo iOS.

.] Toque Realizar fotos.
promm—
a Realzar fotos

Ver

1250 56

) Toque C&.

Realizar fotos Realizar fotos.

‘

Disparador automtico

E Toque Camera.

Realizar fotos Realizar fotos

Disparar

L&

Descargartras disparar @

Disparador automtico

Pulse ol disparador de la cémara.




Realice fotos.
Encuadre fotos en el visor de la cdmara y dispare. Las fotos son
descargadas al dispositivo iOS tras ser guardadas en la tarjeta
de memoria de la cdmara.

La pantalla de captura de fotos
La pantalla de captura de fotos se muestra a continuacion.

3 Visualice las opciones de Disparar y
seleccione si realizard las imdgenes utili-
zando el dispositivo iOS (WMU) o la cd-
mara (Camera).

Arriba: Regrese a la pantalla principal.

Zona de miniaturas: Imdgenes descargadas.
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Visualizacién de fotos
Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo iOS. Podra igualmente ver las imagenes de la tarjeta de
memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccionadas en el
dispositivo iOS.
Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
iOS.
.7 Toque Ver fotos.

o] === [ o sia0m

i

Uttimas descargas
} W =z
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Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la cdmara para visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara, Carrete para visualizar las ima-
genes almacenadas en el carrete del dispositivo iOS. Las ima-
genes se visualizardn como pequeias imagenes en “miniatura”

[™p megenes ge taezm

=

P Gtmasa

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar laimagen 0sC.0007.4PG
a pantalla completa. A continuacion podra
desplazarse hacia la izquierda o hacia la de-
recha para visualizar imagenes adicionales, o
toque @ para visualizar informacién sobre la
imagen actual.
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[% Videos
Wireless Mobile Utility no puede utilizarse para visualizar o descargar
videos.

[% Eliminacién de imégenes

Las iméagenes no pueden ser eliminadas utilizando Wireless Mobile Uti-
lity, sin embargo pueden borrarse desde el carrete de la cdmara en el
dispositivo iOS.

Seleccion de una carpeta

El dispositivo iOS mostrard una lista de carpetas o visualizard las image-
nes de la tarjeta de memoria de la cdmara como imagenes pequefas
en"miniatura’. Cuando las miniaturas son visualizadas, las carpetas pue-
den ser visualizadas tocando el icono I, mientras que cuando las car-
petas son visualizadas, puede tocar una carpeta para ver sus contenidos
en una lista de miniaturas.

100NIKON

100NIKON (10)
101NIKON (50)

102NIKON (100)
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Descarga de imagenes existentes
Descargue imagenes en el carrete del dispositivo iOS.

.] Toque Ver fotos.
T
(o] m=ex T ——

> R Canste

97 Utimas descargas
W

Toque Imagenes en la camara.
Toque Imégenes en la camara para visualizar las imagenes de
la cdmara.

("B megenes ge ameam

=\

'ﬁ‘ e e

[% Pérdida de conexiones
Si la conexién inaldmbrica se pierde durante la descarga de una ima-
gen, la imagen no serd guardada en el dispositivo i0S (la pérdida de
conexion puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante
la descarga). Las imagenes descargadas antes de la interrupcién de la
conexion no se veran afectadas.

[ B | 4




Seleccione las imégenes a descargar.
Toque Seleccionary, a con- 100NIKON
tinuacion, las miniaturas
para seleccionar o anular
la seleccion (para anular
la seleccién de todas las
imagenes, toque [l. Las
imagenes  seleccionadas
vienen indicadas por una
marca de verificacion.

Alternativamente, puede seleccionar imagenes tocando una
imagen en la lista de miniaturas para visualizarla a pantalla com-
pleta y, a continuacion, tocando la marca de verificacion para
seleccionar o anular la seleccién. Deslice hacia la izquierda o de-
recha para verimagenes adicionales. Después de seleccionar las
imagenes deseadas, toque el nombre de la carpeta para regre-
sar a la lista de miniaturas y, a continuacion, toque Seleccionar.

DSC_0007.0PG - 100NIKON

[% Descarga de imagenes existentes
Las imagenes NEF (RAW) se convierten al formato JPEG; si las imagenes
fueron grabadas utilizando una opcién NEF (RAW) + JPEG, Unicamente
la copia JPEG serd descargada. Los datos Exif seran adaptados a las es-
pecificaciones de iOS.
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Toque Descargar.
Toque Descargar para descargar las image-
nes seleccionadas al carrete del dispositivo
ioS.

Si selecciona varias imégenes, aparecera un cua- ‘m
dro de didlogo de confirmacion; toque Si P Gt

para descargar las imagenes en el tamafio L~ | &D
seleccionado para Tamafo de imagen en el
menu Ajustes (pagina 50).

Si selecciona solo una imagen, se le pedi-
rd que seleccione el tamaino en el que la
imagen sera copiada en el dispositivo iOS.
Seleccione un tamano (pagina 50) y, a conti-
nuacion, toque Descargar para descargar la
imagen.

Original
Tamario recomendado

VGA

%
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_Wd Tamaiio de imagen
Independientemente del tamaro seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamafo original.

Datos de ubicacion
Las opciones indicadas a la derecha seran visuali-

S . L, Ui o do il acl
zadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion > conlas migenesdoscargacas?
Realizar fotos estd activado (pagina 51). No si

Ultimas descargas

Toque sobre Ultimas descargas para visualizar las 12 imégenes descar-
gadas mds recientemente en su tamafno y formato original. Los datos
de ubicacién no estan incluidos con los archivos en “Ultimas descargas’,
sin importar la opcion seleccionada para Ajustes > Incluir datos de
ubicacion.

47



Compartirimagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

.7 Toque Ver fotos.
0 e i

} B G oo

Elija Carrete o Ultimas descargas.
Toque sobre Carrete para ver las imagenes ya descargadas en
el carrete iOS.

[7 migenes setasezm

-

B e s




E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para ver la imagen a pantalla completa.

7] Toque M.
Tras visualizar la imagen que desea compar-
tir, toque M y seleccione desde una lista de
aplicaciones y funciones para compartir ima-
genes (los contenidos especificos de la lista
varian de dispositivo a dispositivo).
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Opciones de Wireless Mobile Utility

Las opciones indicadas a continuacion pueden [ |
ser accedidas tocando el icono %t de la pantalla 0O e
principal de Wireless Mobile Utility.

(> [

Estado de conexion

Opcion Descripcion
. El nombre del modelo y el nivel de la baterfa de la cdmara actual-
Camara
mente conectada.

Adaptador mévil Visualice el nombre del producto del adaptador mévil inalambrico
inalambrico y la version del firmware.
Ajustes

Opcion Descripcion

Sincronizar reloj

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar reloj de la
camara

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar Si Activado es seleccionado, el reloj de la cdmara se sincronizara
automdticamente | automaticamente con el dispositivo i0S al establecer una conexion.
Miniaturas Elija el tamano de las miniaturas en la pantalla de reproduccion.

Tamaiio de imagen

Al descargar varias imagenes, seleccione Tamafo recomenda-
do o VGA para copiar imagenes en tamafios aproximadamente
equivalentes a 1920 x 1080 0 640 x 480, respectivamente.
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Opcion

Descripcion

Ajustes WMA
(Ajustes del
adaptador movil
inalambrico)

SSID

Autenticacion

Contrasefia

Canal

Retardo de la
desconexion
automatica

Ajustes avan-
zados

Formatear
ajustes

Configure los ajustes de la red del adaptador mévil ina-
[dmbrico.

Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico.
El dispositivo i0S visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.

Seleccione el método de autenticacion utilizado para la
conexion ala red.

Introduzca una contraseda. El tipo de contrasefia se se-
lecciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de
contraseia: seleccione ASCll para una contrasefa de 8 a 63
caracteres alfanuméricos, HEX para una contrasea de 64
digitos hexadecimales.

Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.

Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el
adaptador movil inaldmbrico entre en el modo de des-
canso cuando no haya conexion inaldmbrica.

« Introduccion de contrasefia: Seleccione el tipo de contra-
sefa.

+ Maéscara de subred: Introduzca una méscara de subred.

« Direccion IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP
del adaptador movil inaldmbrico.

- Direccion IP del diente DHCP: Introduzca la direccion IP del
dispositivo i0S.

Restaure los ajustes predeterminados.

Incluir datos de
ubicacion

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacion del
dispositivo iOS en las imdgenes que aln no contengan
datos de ubicacion suministrados por la cdmara. Tenga en
cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que
no posean funciones de datos de ubicacion equiparables
podrfan no suministrar la ubicacion correcta.
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Advertencia del nivel de carga de la bateria
La fotografia remota finalizard autométicamente cuando la bateria
de camara o del dispositivo iOS alcance el nivel seleccionado.

Ayuda
Opcion Descripcion

Instrucciones Vea las instrucciones de uso de Wireless Mobile Utility.

L Acceda al sitio de soporte técnico de Wireless Mobile
Sitios web de apoyo -

Utility.

Version de la Vea la informacion de la version de Wireless Mobile
aplicacion Utility.

Condiciones de uso
Vea las condiciones de uso de Wireless Mobile Utility.
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E Camaras Nikon 1

Esta seccidn describe las opciones disponibles al usar Wireless Mo-
bile Utility con las cdmaras Nikon 1 con Wi-Fi integrado o que sean
compatibles con el adaptador moévil inaldmbrico opcional.

Caracteristicas
Use Wireless Mobile Utility para:

Realizacién de imagenes remotamente (2 60):
Toque el icono del obturador de Wireless
Realizar fotos R . o
Mobile Utility para tomar imégenes y des-
carguelas al dispositivo iOS.
fer fotos

 Verimégenes (L1163): Visualice lasimagenes almacenadas en el dispositivo
iOS o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

' Descargar imagenes (L1 66): Descargue las imagenes existenteas desde la
tarjeta de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes (C1171): Comparta imagenes por correo electronico o
cargue imagenes en sitios para compartir fotos.

Para mas informacién sobre el establecimiento de una conexion,
consulte la pagina 55.
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Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
iOS cumple con los siguientes requisitos de sistema:

SO i059.1,i0S 10.3,i05 1.4
LAN
inalambrica 11b/g/n

[% Uso de esta aplicacién por primera vez
Lea las condiciones de uso (FQ 75) antes de realizar la conexion.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccién con contrasefa y otras funciones de seguridad Wi-Fi no
se activan automaticamente. Asegurese de activar la seguridad Wi-Fi
en el dispositivo iOS después de conectarse por primera vez. Si esta
utilizando una Nikon 1 J5, habilite la seguridad de la cdmara antes de
la conexion.

[% El adaptador mévil inalambrico

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagaran; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cion o live view. La grabacion de video no puede utilizarse.
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Instalacion de la aplicacion

Localice la aplicacion en App Store.
Conéctese a App Store en el dispositivo iOS y busque “Wireless
Mobile Utility".

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica
El procedimiento varia segun el tipo de cdmara.

Camaras con LAN inalambrica integrada
Consulte el manual de la cdmara.

Camaras sin LAN inalambricas integradas

Conecte el adaptador mévil inalambrico.

Conecte el adaptador mévil inalambrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador mévil inaldambrico.

Active Wi-Fi en el dispositivo iOS.
Si Wi-Fi esta desactivado, activelo.

Seleccione el SSID adecuado.
El SSID predeterminado comienza con “Nikon”. Los dispositivos
compatibles con iOS no pueden ser conectados usando WPS.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Tras seleccionar Activada para Privacidad > Fotos > WMU,
inicie Wireless Mobile Utility. Al establecerse una conexion, el
LED del adaptador moévil inaldmbrico se iluminard en verde y el
didlogo principal de Wireless Mobile Utility serd visualizado en
el dispositivo iOS. Para mas informacién sobre cémo activar la
seguridad inaldmbrica, consulte la pagina 57. Para més informa-
cién acerca de la realizaciéon de imagenes, consulte la pagina 60.
Para mas informacion acerca de la visualizacion de imagenes,
consulte la pagina 63.
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Estado de conexién
El estado de conexion se indica mediante un ico-

no en la pantalla de inicio: £y o
- [Bl: Conexion establecida.

Ver fotos,

- : Sin conexion. Toque el icono para abrir el
menu de ajustes del dispositivo iOS y comprue-
be la configuracion Wi-Fi.
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Seguridad Wi-Fi

La seguridad Wi-Fi no estara activada la primera vez que se conecte.
Los usuarios de la Nikon 1V3 0 J4 o del adaptador movil inaldambrico
pueden habilitar la seguridad abriendo el menu de ajustes de Wire-
less Mobile Utility ([0 73) y siguiendo los pasos indicados a continua-
cién. Los usuarios de la Nikon 1 J5 deben por el contrario habilitar la
seguridad de la cdmara antes de la conexion.

] Toque Ajustes WMA.

Austes

Estado de conexién

Sincronizar reloj
Miniaturas
Tamano de imacen
Austes WA

Incluir datos e ubica

!

Camara

Dispositivo inteligente

ﬂ Toque Autenticacion.

ssin

Autenticacisn

Contrasena
Canal

Retardo do la desconexién aut.

Ajustes avanzados

Formatear ajustes
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Seleccione WPA2-PSK-AES.
Toque WPA2-PSK-AES.

WPAZ-PSK-AES

Toque Ajustes WMA para regresar al menu
de ajustes WMA. w

<

|
Si se le solicita introducir una contrasefa, = Nohaespecificado ninguna
contrasefa. Introduzca una
toque OK. contrasefia.
OK

Toque Contrasena.

Ajustes WMA

ssiD
Atecticacién”

Contrasena

Canal
Retardo do 2 descon

Ajustes avanzados

Fomatear ajustes

E Introduzca una contrasefa.
Introduzca una contrasefia y toque Ajustes WMA ((1 74). Las
contrasenas pueden tener de 8 a 63 caracteres.




Active la seguridad inaldmbrica.
Toque Ajustes. Aparecera un cuadro de didlogo de confirma-
cion; toque OK.

ssif
Autenticacién®  WPAZPSK

4Guardar los cambios y reiniciar el

Contraseia®  sssssssses ambios y
‘adaptador movilinaldmbrico?

Canal

Fomatear ajustes

El dispositivo iOS podria solicitarle esta contrasefa la proxima
vez que conecte la cdmara mediante Wi-Fi.

_[% Seguridad
Aungue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.

[ C| 59




Realizacion de fotos
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo iOS.

Toque Realizar fotos.

El visor de la cdmara se oscurecerd y el dispositivo iOS mostrara
la vista a través del objetivo de la cdmara.

[0 B
= Ve"& _
R
_
| N T

ﬂ Toque el icono del obturador.

El obturador se abrira tras retirar el dedo del
icono y si la cdmara enfoca (tenga en cuenta
que no se realizara ninguna foto si la cdmara
no es capaz de enfocar); la foto resultante se
grabara primero en la tarjeta de memoria de
la cdmara y luego seréd descargada al disposi-
tivo i0S. No hace falta apuntar el dispositivo
iOS al adaptador movil inaldmbrico.




[% Fotografia remota
La fotografia remota finaliza automaticamente cuando la baterfa de la
cadmara o del dispositivo i0OS se agota. Tenga en cuenta que utilizar la
fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria provocar
que la temperatura interna de la cdmara se elevase; si fuese necesario, la
fotograffa remota finalizard automéaticamente para minimizar los dafos
en los circuitos de la cdmara.

No puede utilizar el dispositivo iOS para configurar los ajustes de la
camara; utilice los controles de la cdmara para ajustar la configuracion
antes de iniciar el paso 1. Sinimportar el modo de disparo seleccionado
con la cdmara, Unicamente se realizard una imagen cada vez que toque
el icono del obturador. Tenga en cuenta que la pantalla podrfa no ac-
tualizarse fluidamente en funcion del dispositivo y de las condiciones
de lared.

Sin importar los ajustes seleccionados con la cdmara, las imagenes se-
ran realizadas en el modo P (automatico programado) utilizando auto-
foco de servo Unico (AF-S) y AF de zona automatica. AF prioridad al
rostro es deshabilitado y el punto de enfoque no es visualizado.
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La pantalla de fotografia remota
E Arriba: Regrese a la pantalla principal.

@1 B Visualice las siguientes opciones rela-

cionadas con la fotografia.

- Descargar tras disparar: Seleccione si
las imdgenes serdn descargadas auto-
mdticamente al dispositivo iOS.
Disparador automatico: S/ selecciona
Activado, se visualizard el icono [&) y el
obturador de la cdmara se liberard 2 s
después de que toque el icono del obtu-
rador. El temporizador se desactiva au-
tomdticamente después de que se abra
el obturador.

Realizar fotos

Luminosidad (Nikon 1 J5 solamente): Tocar
EQ muestra una barra deslizante que le
permite ajustar la luminosidad de la ima-
gen utilizando el control de compensa-
cién de exposicion de la cdmara.

Bl

Mds oscuro Mds claro

=== Ajustes de la cémara: \elocidad de obtura-
cién, diafragma, etc. No visualizado si el
dispositivo se encuentra en la orientacion
paisaje.

Zona de miniaturas: Imdgenes descargadas.
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Visualizacién de fotos

Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo iOS. Podra igualmente ver las imagenes de la tarjeta de
memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccionadas en el
dispositivo iOS.

Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
iOS.
.7 Toque Ver fotos.
o] === [ o sia0m

i

Uttimas descargas
} W =z

Si la cdmara posee una opcion que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque Cancelar para
ver imagenes.

Carrete
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Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la cdmara para visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara, Carrete para visualizar las ima-
genes almacenadas en el carrete del dispositivo iOS. Las ima-
genes se visualizardn como pequeias imagenes en “miniatura”

[™p megenes ge taezm

=

P Gtmasa

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar laimagen 0sC.0007.4PG
a pantalla completa. A continuacion podra
desplazarse hacia la izquierda o hacia la de-
recha para visualizar imagenes adicionales, o
toque @ para visualizar informacién sobre la
imagen actual.
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[% Videos
Wireless Mobile Utility no puede utilizarse para visualizar o descargar
videos.

[% Eliminacién de imégenes

Las iméagenes no pueden ser eliminadas utilizando Wireless Mobile Uti-
lity, sin embargo pueden borrarse desde el carrete de la cdmara en el
dispositivo iOS.

Seleccion de una carpeta

El dispositivo iOS mostrard una lista de carpetas o visualizard las image-
nes de la tarjeta de memoria de la cdmara como imagenes pequefas
en"miniatura’. Cuando las miniaturas son visualizadas, las carpetas pue-
den ser visualizadas tocando el icono I, mientras que cuando las car-
petas son visualizadas, puede tocar una carpeta para ver sus contenidos
en una lista de miniaturas.

100NIKON

100NIKON (10)
10TNIKON (50)

102NIKON (100)

[ C| 65



Descarga de imagenes existentes
Descargue imagenes en el carrete del dispositivo iOS.

.] Toque Ver fotos.
T
(o] m=ex T ——

> R Canste

9] Utimas descargas
W

Si la cdmara posee una opcidn que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque OK para iniciar
la descarga.

E Toque Imagenes en la camara.
Toque Imégenes en la camara para visualizar las imagenes de
la cdmara.

(7D magenes dotapemm

P Otimes descarges
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Seleccione las imégenes a descargar.
Toque Seleccionary, a con- 100NKON
tinuacion, las miniaturas
para seleccionar o anular
la seleccion (para anular
la seleccién de todas las
imagenes, toque . Las
imagenes  seleccionadas
vienen indicadas por una
marca de verificacion.

Alternativamente, puede seleccionar imagenes tocando una
imagen en la lista de miniaturas para visualizarla a pantalla com-
pleta y, a continuacion, tocando la marca de verificacion para
seleccionar o anular la seleccion. Deslice hacia la izquierda o de-
recha para verimagenes adicionales. Después de seleccionar las
imagenes deseadas, toque el nombre de la carpeta para regre-
sar a la lista de miniaturas y, a continuacion, toque Seleccionar.

DSC_0007.0PG 100NIKON
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[% Pérdida de conexiones
Si la conexién inaldmbrica se pierde durante la descarga de una ima-
gen, la imagen no serd guardada en el dispositivo iOS (la pérdida de
conexion puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante
la descarga). Las imagenes descargadas antes de la interrupcién de la
conexion no se verdn afectadas.

[% Descarga de imagenes existentes

Las iméagenes NEF (RAW) se convierten al formato JPEG; si las imagenes
fueron grabadas utilizando una opcién NEF (RAW) + JPEG, Unicamente
la copia JPEG sera descargada. Los datos Exif seran adaptados a las es-
pecificaciones de iOS.




Toque Descargar.
Toque Descargar para descargar las image-
nes seleccionadas al carrete del dispositivo
ioS.

Si selecciona varias imégenes, aparecera un cua- ‘m
dro de didlogo de confirmacion; toque Si P Gt

para descargar las imagenes en el tamafio L~ | &D
seleccionado para Tamafo de imagen en el
menu Ajustes (pagina 73).

Si selecciona solo una imagen, se le pedi-
rd que seleccione el tamaino en el que la
imagen sera copiada en el dispositivo iOS.
Seleccione un tamano (pagina 73) y, a conti-
nuacion, toque Descargar para descargar la
imagen.

Original
Tamario recomendado

VGA

%
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_Wd Tamaiio de imagen -

Independientemente del tamaro seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamafo original.

Datos de ubicacion
Las opciones indicadas a la derecha seran visuali-

S . L, Ui o do il acl
zadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion > conlas migenesdoscargacas?
Realizar fotos estd activado (pagina 74). No si

Ultimas descargas

Toque sobre Ultimas descargas para visualizar las 12 imégenes descar-
gadas mds recientemente en su tamafno y formato original. Los datos
de ubicacién no estan incluidos con los archivos en “Ultimas descargas’,
sin importar la opcion seleccionada para Ajustes > Incluir datos de
ubicacion.
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Compartirimagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

.7 Toque Ver fotos.
0 e i

} B G oo

Elija Carrete o Ultimas descargas.
Toque sobre Carrete para ver las imagenes ya descargadas en
el carrete iOS.

[7 migenes setasezm

-

B e s




E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para ver la imagen a pantalla completa.

7] Toque M.
Tras visualizar la imagen que desea compar-
tir, toque [ y seleccione desde una lista de
aplicaciones y funciones para compartir ima-
genes (los contenidos especificos de la lista
varian de dispositivo a dispositivo).
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Opciones de Wireless Mobile Utility

Las opciones indicadas a continuacion pueden [ |
ser accedidas tocando el icono %t de la pantalla 0O e
principal de Wireless Mobile Utility.

(> [

Estado de conexion

Opcion Descripcion
. El nombre del modelo y el nivel de la baterfa de la cdmara actual-
Camara
mente conectada.

Adaptador mévil Visualice el nombre del producto del adaptador mévil inalambrico
inalambrico y la version del firmware.
Ajustes

Opcion Descripcion

Sincronizar reloj

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar reloj de la
camara

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar automati- | Si Activado es seleccionado, el reloj de la cdmara se sincronizard
camente autométicamente con el dispositivo i0S al establecer una conexion.
Miniaturas Elija el tamano de las miniaturas en la pantalla de reproduccion.

Tamaiio de imagen

Al descargar varias imagenes, seleccione Tamafo recomenda-
do o VGA para copiar imagenes en tamafios aproximadamente
equivalentes a 1920 x 1080 0 640 x 480, respectivamente.
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Opcion

Descripcion

Ajustes WMA
(Ajustes del
adaptador movil
inalambrico)

SSID

Autenticacion

Contrasefia

Canal

Retardo de la
desconexion
automatica

Ajustes avan-
zados

Formatear
ajustes

Configure los ajustes de la red del adaptador mévil ina-
ldmbrico. No disponible con la Nikon 1J5.

Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico.
El dispositivo i0S visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.

Seleccione el método de autenticacion utilizado para la
conexion ala red.

Introduzca una contraseda. El tipo de contrasefia se se-
lecciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de
contraseia: seleccione ASCll para una contrasefa de 8 a 63
caracteres alfanuméricos, HEX para una contrasea de 64
digitos hexadecimales.

Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.

Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el
adaptador movil inaldmbrico entre en el modo de des-
canso cuando no haya conexion inaldmbrica.

« Introduccion de contrasefia: Seleccione el tipo de contra-
sefa.

+ Maéscara de subred: Introduzca una méscara de subred.

« Direccion IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP
del adaptador movil inaldmbrico.

- Direccion IP del diente DHCP: Introduzca la direccion IP del
dispositivo i0S.

Restaure los ajustes predeterminados.

Incluir datos de
ubicacion

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacion del
dispositivo iOS en las imdgenes que aln no contengan
datos de ubicacion suministrados por la cdmara. Tenga en
cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que
no posean funciones de datos de ubicacion equiparables
podrfan no suministrar la ubicacion correcta.
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Advertencia del nivel de carga de la bateria
La fotografia remota finalizard autométicamente cuando la bateria
de camara o del dispositivo iOS alcance el nivel seleccionado.

Ayuda
Opcion Descripcion

Instrucciones Vea las instrucciones de uso de Wireless Mobile Utility.

L Acceda al sitio de soporte técnico de Wireless Mobile
Sitios web de apoyo -

Utility.

Version de la Vea la informacion de la version de Wireless Mobile
aplicacion Utility.

Condiciones de uso
Vea las condiciones de uso de Wireless Mobile Utility.
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E Otras camaras COOLPIX

Esta seccidn describe las opciones disponibles al usar Wireless Mo-
bile Utility con las cdmaras COOLPIX con Wi-Fi integrado o que sean
compatibles con el adaptador moévil inaldmbrico opcional.

Caracteristicas
Use Wireless Mobile Utility para:
Realizacion de imagenes remotamente (C 86):

) oo Toque el icono del obturador de Wireless
Mobile Utility para tomar imégenes y des-

carguelas al dispositivo iOS.

Descarga de imagenes segn se realizan (C1 89):
Tome imdgenes con una cdmara compa-
tible y guardelas en el dispositivo iOS.

. Verimagenes ((1191): Visualice lasimagenes almacenadas en el dispositivo
iOS o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

' Descargar imagenes (L1 94): Descargue las imagenes existenteas desde la
tarjeta de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes (11 99): Comparta imégenes por correo electrénico o
cargue imagenes en sitios para compartir fotos.

Para mas informacion sobre el establecimiento de una conexién,
consulte la pagina 78.

ID| 76



Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
iOS cumple con los siguientes requisitos de sistema:

SO i059.1,i0S 10.3,i05 1.4
LAN
inalambrica 11b/g/n

[% Uso de esta aplicacién por primera vez
Lea las condiciones de uso ([A 103) antes de realizar la conexion.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccion con contrasefa y otras funciones de seguridad Wi-Fi no
se activan automaticamente. Si estd usando un adaptador movil ina-
ldmbrico, asegurese de activar la seguridad Wi-Fi en el dispositivo i0S
después de conectarse por primera vez. Si estd usando una cdmara con
Wi-Fi integrado, active la seguridad de la cdmara antes de conectarse
(@183).

% Wi-Fi

La funcion Wi-Fi de la cdmara solo esta disponible cuando se introduce
una tarjeta de memoria y se conectan cables que no sean USB ni HDMI.
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Instalacion de la aplicacion

.7 Localice la aplicaciéon en App Store.
Conéctese a App Store en el dispositivo iOS y busque “Wireless
Mobile Utility”.

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica

Lo siguiente es aplicable Unicamente a cdmaras sin Wi-Fi integrado.
Para mas informacion acerca de las cdmaras con Wi-Fi integrado,
consulte el manual suministrado con la cdmara.

Conecte el adaptador mévil inalambrico.

Conecte el adaptador mévil inalambrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador mévil inalambrico.

Active Wi-Fi en el dispositivo iOS.
Si Wi-Fi esta desactivado, activelo.

Seleccione el SSID adecuado.
El SSID predeterminado comienza con “Nikon". Los dispositivos
compatibles con iOS no pueden ser conectados usando WPS.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Tras seleccionar Activada para Privacidad > Fotos > WMU,
inicie Wireless Mobile Utility. Al establecerse una conexion, el
LED del adaptador movil inaldmbrico se iluminara en verde y el
didlogo principal de Wireless Mobile Utility serd visualizado en
el dispositivo iOS. Después de activar la seguridad inaldmbrica
(21 80), realice y visualice las imagenes tal y como se ha descrito
en las paginas 86 y 91, respectivamente.



[% El adaptador mévil inalambrico (para camaras sin Wi-Fi integrado)

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagardn; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cién o live view. La grabacién de video no puede utilizarse.

Estado de conexion
El estado de conexion se indica mediante un ico- @
no en la pantalla de inicio: o
> ; Realzar foos

- Bl: Conexion establecida.
- B Sin conexion. Toque el icono para abrir el I veriows

menu de ajustes del dispositivo iOS y comprue-

be la configuracion Wi-Fi.
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Seguridad Wi-Fi

La seguridad Wi-Fi no estara activada la primera vez que se conecte.
Si estd utilizando un adaptador mévil inaldmbrico, podra activar la
seguridad en el menu de ajustes de Wireless Mobile Utility (consulte
a continuacion). Si estd usando una camara con Wi-Fi integrado, acti-
ve la seguridad de la cdmara antes de conectarse ({1 83).

El adaptador mévil inalambrico

Para activar la seguridad inaldmbrica, abra el menu de ajustes de
Wireless Mobile Utility (2 101) y siga los pasos indicados a continua-
cion.

] Toque Ajustes WMA.

ustes

Estado de conexion

Sincronizar eloj
Miniaturas
Tamario da imacen
Austes WA

Incluir datos de ubica

:

Camara

Dispositivo inteligente

ﬂ Toque Autenticacion.

Ajustos WMA

Contrasena

Ganal

Retardo de Ia desconexian aut,
I

Ajustes avanzados
I

Formatear ajustes
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Seleccione WPA2-PSK-AES.
Toque WPA2-PSK-AES.

WPAZ PSK-AES v

Toque Ajustes WMA para regresar al menu
de ajustes WMA.

ABRIR

WPAZ-PSK-AES v

Si se le solicita introducir una contrasefa, = Nohaespecificadoninguna
contrasefia. Introduzca una

toque OK. contrasefia.

oK

Toque Contraseiia.

Ajustes WMA

ssp
Autenticacién:

Contrasena

Canal
Retardo do la descone
I

Ajustes avanzados

Fomnatear ajustes

81



E Introduzca una contrasefia.
Introduzca una contrasefa y toque Ajustes WMA (C1 102). Las
contrasenas pueden tener de 8 a 63 caracteres.

E Active la seguridad inalambrica.
Toque Ajustes. Aparecera un cuadro de didlogo de confirma-
cién; toque OK.

ssif

Autenticacién”

Conrasena®  eeesesee ¢Guardar los cambios y reinicar el
‘adaptador movilinaldmbrico?

Canal

Retardo de la desconexién aut, Cancelar OK

Fomnatear ajustes

El dispositivo iOS podria solicitarle esta contrasefa la préxima
vez que conecte la cdmara mediante Wi-Fi.
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Camaras con Wi-Fi integrado

La seguridad inaldmbrica puede activarse desde el menu de opcio-
nes Wi-Fi de la cdmara o utilizando el elemento de opciones Wi-Fi del
menu de configuracion. El ejemplo indicado a continuaciéon muestra

los menus de la COOLPIX S5200.

Seleccione Opciones Wi-Fi.
Marque Opciones Wi-Fi en el menu de configuracion de la ca-
maray pulse €.

Ialomatanguage

E Habilite el cifrado.
Seleccione Autenticacidn/cifrado para visualizar las opciones
de cifrado. Marque WPA2-PSK-AES y pulse @ para regresar al
menu de opciones Wi-Fi.
Autenticacion/cifr
Red Wifi
SsiD

Autenticacion/cifrado > Abierta

Contrasena WPA2-PSK-AES
? Canal

Ajustes actuales

Roct aivctac da f2hrica




E Seleccione Contrasena.
Marque Contrasefia y pulse €.

Op Vi
Red Wi-Fi
SSID
Autentica

Contrasena
Canal
Ajustes actuales

Introduzca una contrasefa.
Introduzca una contrasenay pulse B=. La contrasea debe con-
tener de 8 a 16 caracteres. El dispositivo iOS podria solicitarle
la introduccion de la contrasefa la proxima vez que conecte la
camara.

Contrasena

Visualizacion de los ajustes de la seguridad inalambrica
Para visualizar la contrasefia actual y los ajustes de autenticacién/
cifrado, toque Ajustes actuales en el menu de opciones Wi-Fiy pulse
Opciones Wi-Fi Ajustes actuales
Red Wi-Fi SSID:

SSiD Autenticacion/cifrado:
Autenticacio d \WPA2-PSK-AES
Contrasefia:

Contrasefia
? Canal Canal:

Ajustes actuales >




_[% Seguridad
Aungue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.




Realizacion de fotos

Tome iméagenes remotamente desde el dispositivo iOS, o tome ima-
genes con la cdmara y gudrdelas en el dispositivo iOS.

Fotografia remota
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo iOS.

Toque Realizar fotos.
El visor de la cdmara se oscurecerd y el dispositivo iOS mostrara
la vista a través del objetivo de la cdmara.

[0 B

o O

Toque el icono del obturador.
El obturador se abrira tras retirar el dedo del Raalizar otos

icono y la cdmara enfocars; la foto resultante
se grabara primero en la tarjeta de memoria
de la cdmara y luego sera descargada en el

dispositivo iOS. No hace falta apuntar el dis-

Py . < B =
positivo iOS a la cdmara.

k
1250 F5.6 (500]




[% Fotografia remota
La fotografia remota finaliza automaticamente cuando la baterfa de la
cadmara o del dispositivo i0OS se agota. Tenga en cuenta que utilizar la
fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria provocar
que la temperatura interna de la cdmara se elevase; si fuese necesario, la
fotograffa remota finalizard automéaticamente para minimizar los dafos
en los circuitos de la cdmara.

No puede utilizar el dispositivo iOS para configurar los ajustes de la
camara; utilice los controles de la cdmara para ajustar la configuracion
antes de iniciar el paso 1. Sinimportar el modo de disparo seleccionado
con la cdmara, Unicamente se realizard una imagen cada vez que toque
el icono del obturador. Tenga en cuenta que la pantalla podrfa no ac-
tualizarse fluidamente en funcion del dispositivo y de las condiciones
de lared.

Sin importar los ajustes seleccionados con la cdmara, las imagenes se
tomaran en el modo €8 (automético) utilizando autofoco buscador de
objetivos. El punto de enfoque no es visualizado.
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La pantalla de fotografia remota

)~ .

Arriba: Regrese a la pantalla principal.

B Visualice las siguientes opciones rela-

cionadas con la fotografia.

- Disparar: Seleccione si realizard las imd-
genes usando el dispositivo iOS (WMU) o
la cdmara (Camera).

- Descargar tras disparar: Seleccione si
las imdgenes serdn descargadas auto-
mdticamente al dispositivo iOS. Dispo-
nible Unicamente al seleccionar WMU
para Disparar.

- Disparador automatico: Si selecciona
Activado, el obturador de la cdmara se
abrird transcurridos 2 s desde que tocé el
icono del obturador. El temporizador se
desactiva automdticamente después de
que se abra el obturador.

= Icono del disparador automdtico: Visualizado

cuando el disparador automdtico estd
activado.

=== Ajustes de la cémara: \elocidad de obtura-

cién, diafragma, etc. No visualizado si el
dispositivo se encuentra en la orientacion
paisaje.

Zoom dptico: Toque T para acercar, W para
alejar.

Zona de miniaturas: Imdgenes descargadas.

* Unicamente cdmaras compatibles.
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Descarga de fotos segun se realizan

(Solo camaras compatibles)
Si la cdmara es compatible con la captura de fotos, tendra la opcion de guardar
las nuevas fotos en el dispositivo iOS.

.] Toque Realizar fotos.

ﬂ Toque (.

E Toque Camera.

[0 I

Ver

Realizar fotos

Realizar fotos

Disparar

[ [

Descargar tras disparar \Q’D

Disparador automatico

Realizar fotos

Realizar fotos.
Disparar
Descargar ras disparar

Disparador automtico

Realizar fotos

Puise ol disparador do la cémara.
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Realice fotos.
Utilice la cdmara para encuadrar y disparar fotos. Las fotos son
descargadas al dispositivo iOS tras ser guardadas en la tarjeta
de memoria de la cdmara.

W La pantalla de captura de fotos
La pantalla de captura de fotos se muestra a continuacion.

&: Visualice las opciones de Disparar y
seleccione si realizard las imdgenes utili-
zando el dispositivo iOS (WMU) o la cd-
mara (Camera).

Arriba: Regrese a la pantalla principal.

Zona de miniaturas: Imdgenes descargadas.
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Visualizacién de fotos

Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo iOS. Podra igualmente ver las imagenes de la tarjeta de
memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccionadas en el
dispositivo iOS.

Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
iOS.
.7 Toque Ver fotos.
o] === [ o sia0m

i

Uttimas descargas
} W =z

Si la cdmara posee una opcion que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque Cancelar para
ver imagenes.

Carrete
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Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la cdmara para visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara, Carrete para visualizar las ima-
genes almacenadas en el carrete del dispositivo iOS. Las ima-
genes se visualizardn como pequeias imagenes en “miniatura”

[™p megenes ge taezm

=

P Gtmasa

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar laimagen 0sC_0007.4PG
a pantalla completa. A continuacion podra
desplazarse hacia la izquierda o hacia la de-
recha para visualizar imagenes adicionales, o
toque @ para visualizar informacién sobre la
imagen actual.
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[% Videos
Wireless Mobile Utility no puede utilizarse para visualizar o descargar
videos.

[% Eliminacién de imégenes

Las iméagenes no pueden ser eliminadas utilizando Wireless Mobile Uti-
lity, sin embargo pueden borrarse desde el carrete de la cdmara en el
dispositivo iOS.

Seleccion de una carpeta

El dispositivo iOS mostrard una lista de carpetas o visualizard las image-
nes de la tarjeta de memoria de la cdmara como imagenes pequefas
en"miniatura’ Cuando las miniaturas son visualizadas, las carpetas pue-
den ser visualizadas tocando el icono M, mientras que cuando las car-
petas son visualizadas, puede tocar una carpeta para ver sus contenidos
en una lista de miniaturas.

100NIKON

10ONIKON (10)
10TNIKON (50)

102NIKON (100)
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Descarga de imagenes existentes
Descargue imagenes en el carrete del dispositivo iOS.

.] Toque Ver fotos.
T
(o] m=ex T ——

> R Canste

97 Utimas descargas
W

Si la cdmara posee una opcidn que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque OK para iniciar
la descarga.

E Toque Imagenes en la camara.
Toque Imégenes en la camara para visualizar las imagenes de
la cdmara.

[T magenes detacemm

P Otimes descarges
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Seleccione las imégenes a descargar.
Toque Seleccionary, a con- 100nKON
tinuacion, las miniaturas
para seleccionar o anular
la seleccion (para anular
la seleccién de todas las
imagenes, toque [l. Las
imagenes  seleccionadas
vienen indicadas por una
marca de verificacion.

Alternativamente, puede seleccionar imagenes tocando una
imagen en la lista de miniaturas para visualizarla a pantalla com-
pleta y, a continuacion, tocando la marca de verificacion para
seleccionar o anular la seleccién. Deslice hacia la izquierda o de-
recha para verimagenes adicionales. Después de seleccionar las
imagenes deseadas, toque el nombre de la carpeta para regre-
sar a la lista de miniaturas y, a continuacion, toque Seleccionar.

100NIKON
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[% Pérdida de conexiones
Si la conexion inaldmbrica se pierde durante la descarga de una imagen,
la imagen no serd guardada en el dispositivo i0S (la pérdida de conexién
puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante la descarga).
Las imagenes descargadas antes de la interrupcion de la conexiéon no se
verdn afectadas.

[% Descarga de imagenes existentes

Las imagenes NEF (RAW) se convierten al formato JPEG; si las imagenes fue-
ron grabadas utilizando una opcién NEF (RAW) + JPEG, Uinicamente la copia
JPEG serd descargada. Las iméagenes en 3D se convierten en imagenes JPEG
en 2D. Los datos Exif serdn adaptados a las especificaciones del iOS.
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Toque Descargar.
Toque Descargar para descargar las iméage- Toonon
nes seleccionadas al carrete del dispositivo
iOS.

Si selecciona varias imégenes, aparecera un cua- ‘m
dro de didlogo de confirmacién; toque Si it e

para descargar las imagenes en el tamano i <
seleccionado para Tamafo de imagen en el &D
menu Ajustes (pagina 102).

Si selecciona solo una imagen, se le pedi-
rd que seleccione el tamafio en el que la
imagen sera copiada en el dispositivo iOS.
Seleccione untamano (pagina 102)y,a conti-
nuacion, toque Descargar para descargar la
imagen.

Original
Tamafio recomendado

VGA

g
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_Wd Tamaiio de imagen
Independientemente del tamaro seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamano original.

Datos de ubicacion

Las opciones indicadas a la derecha seran visuali-

zadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion > [ s
Realizar fotos estd activado (pagina 103). No si

Ultimas descargas

Toque sobre Ultimas descargas para visualizar las 12 imagenes descar-
gadas mas recientemente en su tamano y formato originales (tenga en
cuenta que las imagenes en 3D se visualizan en el formato JPEG y no
como imdagenes en 3D). Los datos de ubicacion no estén incluidos con
los archivos en “Ultimas descargas’, sin importar la opcién seleccionada
para Ajustes > Incluir datos de ubicacion.
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Compartirimagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

.7 Toque Ver fotos.
0 e i

} B G oo

Elija Carrete o Ultimas descargas.
Toque sobre Carrete para ver las imagenes ya descargadas en
el carrete iOS.

[7 migenes setasezm

-

B e s
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E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para ver la imagen a pantalla completa.

7] Toque M.
Tras visualizar la imagen que desea compar-
tir, toque [ y seleccione desde una lista de
aplicaciones y funciones para compartir ima-
genes (los contenidos especificos de la lista
varian de dispositivo a dispositivo).
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Opciones de Wireless Mobile Utility

Las opciones indicadas a continuacion pueden

ser accedidas tocando el icono %t de la pantalla 0 Mwm%
principal de Wireless Mobile Utility.

[ [

Estado de conexion

Opcion Descripcion

Cimara El nombre del modelo y el nivel de la bateria de la cdmara actual-
mente conectada.
- Visualice el nombre del producto del adaptador mévil inalambrico

Adaptador mévil | i6n del f P o, Pbl las ¢
inalambrico y la version del firmware. No estd disponible con las camaras que
! posean Wi-Fi integrado.
Ajustes

Opcion Descripcion

Sincronizar reloj

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar reloj de la
cdmara

Sincronice el reloj de la cdmara con el dispositivo iOS.

Ajustar
automdticamente

Si Activado es seleccionado, el reloj de la cdmara se sincroniza-
ra automéaticamente con el dispositivo i0S al establecer una co-
nexion.

Miniaturas

Elija el tamano de las miniaturas en la pantalla de reproduccion.
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Opcion

Descripcion

Tamaiio de imagen

Al descargar varias imagenes, seleccione Tamafio recomenda-
do 0 VGA para copiar imagenes en tamanos aproximadamente
equivalentes a 1920 x 1080 0 640 x 480, respectivamente.

Ajustes WMA
(Ajustes del
adaptador movil
inalambrico)

SSID

Autenticacion

Contrasefia

Canal

Retardo de la
desconexion
automatica

Ajustes avan-
zados

Formatear
ajustes

Configure los ajustes de la red del adaptador moévil ina-
ldmbrico. No estd disponible con las cdmaras que posean
Wi-Fi integrado.

Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico.
El dispositivo iOS visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.

Seleccione el método de autenticacién utilizado para la
conexion a la red.

Introduzca una contraseda. El tipo de contrasefa se se-
lecciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de
contrasefia: seleccione ASCll para una contrasefa de 8 a 63
caracteres alfanuméricos, HEX para una contrasefia de 64
digitos hexadecimales.

Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.

Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el
adaptador movil inaldmbrico entre en el modo de des-
canso cuando no haya conexién inaldmbrica.

« Introduccion de contraseiia: Seleccione el tipo de contra-
sefa.

+ Mascara de subred: Introduzca una méscara de subred.

« Direccion IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP
del adaptador mévil inaldmbrico.

« Direccion IP del cliente DHCP: Introduzca la direccion IP del
dispositivo i0S.

Restaure los ajustes predeterminados.
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Opcion

Descripcion

Incluir datos de
ubicacion

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacién del
dispositivo i0S en las imdgenes que aun no contengan
datos de ubicacién suministrados por la cdmara. Tenga en
cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que
no posean funciones de datos de ubicacion equiparables
podrfan no suministrar la ubicacion correcta.

Advertencia del nivel de carga de la bateria
La fotografia remota finalizard autométicamente cuando la bateria
de cdmara o del dispositivo iOS alcance el nivel seleccionado.

Ayuda
Opcion Descripcion
Instrucciones Vea las instrucciones de uso de Wireless Mobile Utility.

Sitios web de apoyo

Acceda al sitio de soporte técnico de Wireless Mobile
Utility.

Version de la
aplicacion

Vea la informacion de la versién de Wireless Mobile
Utility.

Condiciones de uso
Vea las condiciones de uso de Wireless Mobile Utility.
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Informacion sobre marcas comerciales
Wi-Fi es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance. I0S es una
marca comercial o una marca comercial registrada de Cisco en los EE.
UU. y en otros paises y es utilizada bajo licencia. El resto de nombres
comerciales mencionados en este manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

SB8H21(14)

6MWA3314-21
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